




聖誕樹傳說

美妙的佳節假期讓我們得以歡聚一堂，融洽暢敍。香港半島酒店及全球多間半島酒店以	

「聖誕樹傳說」為主題，讓所有客人及兒童歡度聖誕佳節。今年的「聖誕樹傳說」為整個

系列的終章，以馴鹿為主人翁，描述牠暢遊世界細味各種聖誕傳統的有趣歷險。為鼓勵	

兒童閱讀，半島酒店集團亦製作了一本名為《馴鹿遊歷之旅》的電子故事書，客人將可在	

半島酒店特備的節日網頁peninsu la .com/fest ive免費下載。

半島酒店誠邀客人一同享受聖誕樂趣，令今年佳節慶祝活動成為客人永誌難忘的體驗。

香港半島酒店大堂茶座將供應「願望之樹下午茶」，每售出一個，酒店將捐出5美元予

ImpactHK，以援助香港露宿者及弱勢社群。

S T O R I E S  F R O M  T H E  T R E E

Insp i r ing ho l iday moments  br ing us  together in  a  sp i r i t  o f  joy and harmony. At The Pen insu la  Hong Kong , 
and a l l  Pen insu la  hote l s  around the wor ld , the mag ic  of  the season i s  brought  to l i fe  wi th a  s ignature theme , 

“Stor ies  f rom the Tree” , an enchant ing ser ies  of  ta les  created espec ia l ly  for  guests  and the i r  ch i ldren . Th is 
year ’s  s tor y, the f ina l  ta le  in  the ser ies , features the Re indeer as  the main char acter, who journeys around the 

wor ld to d i scover the Chr i s tmas t r ad i t ions and tastes  of  d i f ferent  countr ies . In  suppor t  of  ch i ld  l i ter acy,  
The Pen insu la  Hote ls  has  a l so produced a d ig i ta l  s tor ybook , ent i t led ‘The Re indeer ’s  Tr ave ls ’ , ava i lable to 

download f rom our fest ive webpage , pen insu la .com/fest ive .

Hote l  guests  and v i s i tor s  are inv i ted to ce lebr ate the fest ive cheer and the sp i r i t  o f  g iv ing th i s  mag ica l  season 
with The Pen insu la ’s  “Teas of  Hope” a f ternoon tea at  The Lobby. From each “Teas of  Hope” so ld , US$5 wi l l  be 

donated to ImpactHK, a  loca l  char i ty  that  suppor ts  the homeless  and underpr iv i leged in  Hong Kong .





奇 妙 半 島 聖 誕  締 造 無 盡 精 彩

A  M A G I C A L  P E N I N S U L A  C H R I S T M A S

香港半島酒店悉心策劃一系列精彩節目及節日體驗迎佳節，為一家大小客人獻上節日歡愉。

應節佳餚、半島小熊及聖誕老人之驚喜現身及多款節慶活動，

為客人締造難忘時刻。

香港半島酒店所有餐廳將推出豐富的節日美饌，

讓今年的聖誕及新年更添喜悅。

The Peninsula Hong Kong celebrates the holiday spirit of giving with an array of special 

events and unique festive experiences to bring seasonal cheer to all families.  

Gastronomic festive delights, surprised appearance of Peninsula Bear and Santa Claus and 

other festivities create lasting memories at The Peninsula’s flagship proper ty.  The hotel’s 

festive programme extends to each of the signature restaurants, with a series of special 

menus to inspire magical moments.



The Lobby – “ Teas of Hope” Afternoon Tea 
大堂茶座 - 「願望之樹下午茶」



F E S T I V E  S E A S O N
A F T E R N O O N  T E A

F E S T I V E  S E A S O N
A F T E R N O O N  T E A

節日精選下午茶 節日精選下午茶

Carols  by Hong Kong Welsh Male Voice Choir
T ime :  2 : 30  pm -  4 : 00  pm (1 s t  s e a t i n g )
 4 : 30  pm -  6 : 00  pm (2nd  s e a t i n g )
P r i c e :  HK$  528
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

Caro ls  by The Hong Kong Bach Choir
T ime :  2 : 30  pm -  4 : 00  pm (1 s t  s e a t i n g )
 4 : 30  pm -  6 : 00  pm (2nd  s e a t i n g )
P r i c e :  HK$  528
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

由香港威爾斯男聲歌詠團獻唱聖詩

時間：	下午2 : 30至4 : 00 	 (第一時段)
	 下午4 : 30至6 : 00 	 (第二時段)
價格：	 528港元
服飾：	時尚優閒服

由香港巴赫合唱團獻唱聖詩

時間：	下午2 : 30至4 : 00 	 (第一時段)
	 下午4 : 30至6 : 00 	 (第二時段)
價格：	 528港元
服飾：	時尚優閒服

1 8 - 1 9  D E C E M B E R  2 0 2 1 2 0  D E C E M B E R  2 0 2 1

Pr i ces  are sub jec t  to  10% ser v i ce  charge 以上價格須另加一服務費
The ava i lab i l i t y  o f  l i ve  enter ta inment  dur ing fes t i ve  per iod i s  sub jec t  to  the soc ia l  d i s tanc ing measures  by  the Gover nment

節日期間，現場表演將視乎政府頒布的社交距離措施而定



F E S T I V E  S E A S O N
A F T E R N O O N  T E A

F E S T I V E  S E A S O N
S E T  L U N C H

F E S T I V E  S E A S O N
S E T  D I N N E R

節日精選下午茶 佳節精選午餐 佳節精選晚餐

Carols  by Phoenix S inger s , Hong Kong
Time:  2 :30 pm -  4 :00 pm (1st  seat ing)
 4 :30 pm -  6 :00 pm (2nd seat ing)
Pr ice :  HK$ 528
Dress : Smar t  Casua l

T ime :  11 : 30  am  -  2 : 30  pm
Pr i c e :  HK$  1 , 388
À  l a  c a r t e  menu  a l so  av a i l a b l e
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

T ime :  6 : 00  pm
Pr i c e :  HK$  1 , 388
À  l a  c a r t e  menu  a l so  av a i l a b l e
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

由Phoenix S inger s , Hong Kong獻唱聖詩
時間：	下午2 : 30至4 : 00 	 (第一時段)
	 下午4 : 30至6 : 00 	 (第二時段)
價格：	 528港元
服飾：	時尚優閒服

時間：	上午11 : 30至下午2 : 30
價格：	 1 , 388港元
另設單點菜式

服飾：	時尚優閒服

時間：	晚上6 : 00
價格：	 1 , 388港元
另設單點菜式

服飾：	時尚優閒服

2 1  D E C E M B E R  2 0 2 1



F E S T I V E  S E A S O N
A F T E R N O O N  T E A

F E S T I V E  S E A S O N
S E T  L U N C H

F E S T I V E  S E A S O N
S E T  D I N N E R

節日精選下午茶 佳節精選午餐 佳節精選晚餐

Carols  by The Hong Kong Women’s  Choir
T ime :  2 : 30  pm -  4 : 00  pm (1 s t  s e a t i n g )
 4 : 30  pm -  6 : 00  pm (2nd  s e a t i n g )
P r i c e :  HK$ 528
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

T ime :  11 : 30  am  -  2 : 30  pm
Pr i c e :  HK$  1 , 388
À  l a  c a r t e  menu  a l so  av a i l a b l e
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

T ime :  6 : 00  pm
Pr i c e :  HK$  1 , 388
À  l a  c a r t e  menu  a l so  av a i l a b l e
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

由香港女子合唱團獻唱聖詩

時間：	下午2 : 30至4 : 00 	 (第一時段)
	 下午4 : 30至6 : 00 	 (第二時段)
價格：	 528港元
服飾：	時尚優閒服

時間：	上午11 : 30至下午2 : 30
價格：	 1 , 388港元
另設單點菜式

服飾：	時尚優閒服

時間：	晚上6 : 00
價格：	 1 , 388港元
另設單點菜式

服飾：	時尚優閒服

2 2  D E C E M B E R  2 0 2 1

Pr i ces  are sub jec t  to  10% ser v i ce  charge 以上價格須另加一服務費
The ava i lab i l i t y  o f  l i ve  enter ta inment  dur ing fes t i ve  per iod i s  sub jec t  to  the soc ia l  d i s tanc ing measures  by  the Gover nment

節日期間，現場表演將視乎政府頒布的社交距離措施而定



F E S T I V E  S E A S O N
A F T E R N O O N  T E A

F E S T I V E  S E A S O N
S E T  L U N C H

F E S T I V E  S E A S O N
S E T  D I N N E R

節日精選下午茶 佳節精選午餐 佳節精選晚餐

Carols  by Fest ive Chamber
T ime :  2 : 30  pm -  4 : 00  pm (1 s t  s e a t i n g )
 4 : 30  pm -  6 : 00  pm (2nd  s e a t i n g )
P r i c e :  HK$ 528
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

T ime :  11 : 30  am  -  2 : 30  pm
Pr i c e :  HK$  1 , 388
À  l a  c a r t e  menu  a l so  av a i l a b l e
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

T ime :  6 : 00  pm
Pr i c e :  HK$  1 , 388
À  l a  c a r t e  menu  a l so  av a i l a b l e
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

由菁薈雅頌獻唱聖詩

時間：	下午2 : 30至4 : 00 	 (第一時段)
	 下午4 : 30至6 : 00 	 (第二時段)
價格：	 528港元
服飾：	時尚優閒服

時間：	上午11 : 30至下午2 : 30
價格：	 1 , 388港元
另設單點菜式

服飾：	時尚優閒服

時間：	晚上6 : 00
價格：	 1 , 388港元
另設單點菜式

服飾：	時尚優閒服

2 3  D E C E M B E R  2 0 2 1

Pr i ces  are sub jec t  to  10% ser v i ce  charge 以上價格須另加一服務費
The ava i lab i l i t y  o f  l i ve  enter ta inment  dur ing fes t i ve  per iod i s  sub jec t  to  the soc ia l  d i s tanc ing measures  by  the Gover nment

節日期間，現場表演將視乎政府頒布的社交距離措施而定



The Lobby’s Christmas Eve Gala Dinner –  
Duck Foie Gras en Torchon, Granny Smith Apple Gelée, Shaved Fennel

大堂茶座平安夜餐舞會 - 鴨肝凍批、青蘋果啫喱汁、茴香薄片



C H R I S T M A S  E V E
G A L A  D I N N E R

平安夜餐舞會

Caro l s  by  The  Lobby ’s  B and
T ime :  7 : 00  pm
Pr i c e :  HK$  1 , 988
Dre s s : E l e g an t  A t t i r e

由大堂茶座樂隊獻唱聖詩

時間：	晚上7 : 00
價格：	 1 , 988港元
服飾：	男士請穿著西裝

2 4  D E C E M B E R  2 0 2 1

C H R I S T M A S  E V E
A F T E R N O O N  T E A

平安夜下午茶

Carols  by Fest ive Chamber
T ime :  2 : 30  pm -  5 : 00  pm
Pr i c e :  HK$  528
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

由菁薈雅頌獻唱聖詩

時間：	下午2 : 30至5 : 00
價格：	 528港元
服飾：	時尚優閒服

C H R I S T M A S  E V E
G A L A  D I N N E R

平安夜餐舞會

Caro l s  by  t he  Gadd i ’s  B and
T ime :  7 : 00  pm
Pr i c e :  HK$  3 , 488
Dre s s : E l e g an t  A t t i r e

由吉地士樂隊獻唱聖詩

時間：	晚上7 : 00
價格：	 3 , 488港元
服飾：	男士請穿著西裝

C H R I S T M A S  E V E
G A L A  D I N N E R

平安夜餐舞會

Caro l s  by  t he  Fe l ix ’s  Band
T ime :  7 : 00  pm
Pr i c e :  HK$  2 , 988
Dre s s : E l e g an t  A t t i r e

由Fe l i x餐廳樂隊獻唱聖詩
時間：	晚上7 : 00
價格：	 2 , 988港元
服飾：	男士請穿著西裝



Gaddi’s Christmas Eve Gala Dinner – Brittany Crab, Kristal Caviar, Fennel Cream, Black Radish
吉地士平安夜餐舞會 - 法國麵包蟹、特級魚子醬、茴香忌廉、黑蘿蔔



2 4  D E C E M B E R  2 0 2 1

C H R I S T M A S  E V E
G A L A  D I N N E R  B U F F E T

平安夜自助晚餐

T ime :  6 : 00  pm
Pr i c e :  HK$  2 , 188  (Adu l t s )
 HK$  1 , 288  (Ch i l d r en  unde r  12 )
Dre s s : E l e g an t  A t t i r e

時間：	晚上6 : 00
價格：	成人	2 , 188港元
	 小童	1 , 288港元 ( 12歲以下 )

服飾：	男士請穿著西裝

C H R I S T M A S  E V E
G A L A  D I N N E R

T ime :  E a r l y  D i n i n g  
 6 : 00  pm -  8 : 00  pm
 D inne r  -   8 : 30  pm
Pr i c e :  E a r l y  D i n i n g  -  HK$  1 , 488
 D i nne r  -  HK$  1 , 988
Dre s s : E l e g an t  A t t i r e

平安夜餐舞會

時間：	黃昏晚餐	 	

	 晚上6 : 00至8 : 00
	 晚餐	- 	晚上8 : 30
價格：	黃昏晚餐	- 	1 , 488港元
	 晚餐	 - 	1 , 988港元
服飾：	男士請穿著西裝

C H R I S T M A S  E V E
L U N C H  B U F F E T

平安夜自助午餐

T ime :  12 : 00  noon
P r i c e :  HK$  1 , 288  (Adu l t s )
 HK$  888  (Ch i l d r en  unde r  12 )
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

時間：	中午12 : 00
價格：	成人	1 , 288港元
	 小童	 888港元	 ( 12歲以下 )

服飾：	時尚優閒服



F E S T I V E  S E A S O N
S E T  D I N N E R

佳節精選晚餐

T ime :  6 : 00  pm
Pr i c e :  HK$  1 , 388
À  l a  c a r t e  menu  a l so  av a i l a b l e
A  m in imum spend  o f  HK$  900  
on  food  con sump t i on
Dre s s : E l e g an t  A t t i r e

時間：	晚上6 : 00
價格：	 1 , 388港元
另設單點菜式

最低食品消費為900港元
服飾：	男士請穿著西裝

F E S T I V E  S E A S O N
S E T  L U N C H

佳節精選午餐

T ime :  11 : 30  am  -  2 : 30  pm
Pr i c e :  HK$  1 , 388
À  l a  c a r t e  menu  a l so  av a i l a b l e
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

時間：	上午11 : 30至下午2 : 30
價格：	 1 , 388港元
另設單點菜式

服飾：	時尚優閒服

K A I S E K I  
S E T  D I N N E R

懷石料理晚餐

T ime :  6 : 00  pm
Pr i c e :  HK$  1 , 788
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

時間：	晚上6 : 00
價格：	 1 , 788港元
服飾：	時尚優閒服

C H R I S T M A S  E V E 
D I N N E R  B U F F E T

平安夜自助晚餐

T ime :  6 : 00  pm
Pr i c e :  HK$  2 , 188  (Adu l t s )
 HK$  1 , 288  (Ch i l d r en  unde r  12 )
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

時間：	晚上6 : 00
價格：	成人	2 , 188港元
	 小童	1 , 288港元	 ( 12歲以下 )
服飾：	時尚優閒服

THE 
SALISBURY ROOM

Pr i ces  are sub jec t  to  10% ser v i ce  charge 以上價格須另加一服務費
The ava i lab i l i t y  o f  l i ve  enter ta inment  dur ing fes t i ve  per iod i s  sub jec t  to  the soc ia l  d i s tanc ing measures  by  the Gover nment

節日期間，現場表演將視乎政府頒布的社交距離措施而定



2 5  D E C E M B E R  2 0 2 1

C H R I S T M A S  D A Y
S E T  D I N N E R

聖誕精選晚餐

Caro l s  by  t he  Gadd i ’s  B and
T ime :  6 : 30  pm
Pr i c e :  HK$  2 , 288
Dre s s : E l e g an t  A t t i r e

由吉地士樂隊獻唱聖詩

時間：	晚上6 : 30
價格：	 2 , 288港元
服飾：	男士請穿著西裝

C H R I S T M A S  D A Y
S E T  D I N N E R

聖誕精選晚餐

Caro l s  by  The  Lobby ’s  B and
T ime :  7 : 00  pm
Pr i c e :  HK$  1 , 488
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

由大堂茶座樂隊獻唱聖詩

時間：	晚上7 : 00
價格：	 1 , 488港元
服飾：	時尚優閒服

C H R I S T M A S  D A Y
A F T E R N O O N  T E A

聖誕下午茶

Caro l s  by  Hong  Kong  You th  Cho i r
T ime :  2 : 30  pm -  5 : 00  pm
Pr i c e :  HK$  528
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

由香港新青年合唱團獻唱聖詩

時間：	下午2 : 30至5 : 00
價格：	 528港元
服飾：	時尚優閒服

C H R I S T M A S  D A Y
S E T  L U N C H

聖誕精選午餐

T ime :  12 : 00  noon
P r i c e :  HK$  1 , 388
Dre s s : Bu s i ne s s  Ca sua l

時間：	中午12 : 00
價格：	 1 , 388港元
服飾：	商務便服



C H R I S T M A S  D A Y
S E T  D I N N E R

聖誕精選晚餐

Carols  by the Fe l ix ’s  Band
T ime :  E a r l y  D i n i n g  -  6 : 00  pm -  8 : 00  pm
 D inne r  -   8 : 30  pm
Pr i c e :  E a r l y  D i n i n g  -  HK$  1 , 488
 D i nne r  -  HK$  1 , 988
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

由Fe l i x餐廳樂隊獻唱聖詩
時間：	黃昏晚餐	- 	晚上6 : 00至8 : 00
	 晚餐	- 	晚上8 : 30
價格：	黃昏晚餐	- 	1 , 488港元
	 晚餐	 - 	1 , 988港元
服飾：	時尚優閒服

C H R I S T M A S  D A Y 
B R U N C H

聖誕精選早午餐

T ime :  11 : 00  am  -  2 : 30  pm
Pr i c e :  HK$  1 , 488
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

時間：	上午11 : 00至下午2 : 30
價格：	 1 , 488港元
服飾：	時尚優閒服

C H R I S T M A S  D A Y
S E T  L U N C H

T ime :  12 : 00  noon
P r i c e :  HK$  668
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

聖誕精選午餐

時間：	中午12 : 00
價格：	 668港元
服飾：	時尚優閒服

C H R I S T M A S  D A Y
B U F F E T

聖誕精選自助餐

T ime :  Lunch  -  12 : 00  noon
 D i nne r  -  6 : 00  pm
Pr i c e :  HK$  1 , 488  (Adu l t s )
 HK$  888  (Ch i l d r en  unde r  12 )
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

時間：	午餐	- 	中午12 : 00
	 晚餐	- 	晚上6 : 00
價格：	成人	1 , 488港元
	 小童	 888港元	 ( 12歲以下 )

服飾：	時尚優閒服

Pr i ces  are sub jec t  to  10% ser v i ce  charge 以上價格須另加一服務費
The ava i lab i l i t y  o f  l i ve  enter ta inment  dur ing fes t i ve  per iod i s  sub jec t  to  the soc ia l  d i s tanc ing measures  by  the Gover nment

節日期間，現場表演將視乎政府頒布的社交距離措施而定



2 5  D E C E M B E R  2 0 2 1

C H R I S T M A S  D A Y
S E T  L U N C H

聖誕精選午餐

T ime :  12 : 00  noon  -  2 : 30  pm
Pr i c e :  HK$  888
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

時間：	中午12 : 00至下午2 : 30
價格：	 888港元
服飾：	時尚優閒服

C H R I S T M A S  D A Y
B U F F E T

聖誕自助午餐

T ime :  Lunch  -  12 : 00  noon
 D i nne r  -  7 : 00  pm
Pr i c e :  HK$  1 , 488  (Adu l t s )
 HK$  888  (Ch i l d r en  unde r  12 )
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

時間：	午餐	- 	中午12 : 00
	 晚餐	- 	晚上7 : 00
價格：	成人	1 , 488港元
	 小童	 888港元	 ( 12歲以下 )
服飾：	時尚優閒服

THE 
SALISBURY ROOM

F E S T I V E  S E A S O N
S E T  L U N C H

佳節精選午餐

T ime :  11 : 00  am  -  2 : 30  pm
Pr i c e :  HK$  1 , 388
À  l a  c a r t e  menu  a l so  av a i l a b l e
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

時間：	上午11 : 00至下午2 : 30
價格：	 1 , 388港元
另設單點菜式

服飾：	時尚優閒服

F E S T I V E  S E A S O N
S E T  D I N N E R

佳節精選晚餐

T ime :  6 : 00  pm
Pr i c e :  HK$  1 , 388
À  l a  c a r t e  menu  a l so  av a i l a b l e
A  m in imum spend  o f  HK$  900 
on  food  con sump t i on
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

時間：	晚上6 : 00
價格：	 1 , 388港元
另設單點菜式

最低食品消費為900港元
服飾：	時尚優閒服



2 6  D E C E M B E R  2 0 2 1

B O X I N G  D A Y
A F T E R N O O N  T E A

節禮日下午茶

Caro l s  by  Hong  Kong  You th  Cho i r
T ime :  2 : 30  pm -  4 : 00  pm (1 s t  s e a t i n g )
 4 : 30  pm -  6 : 00  pm (2nd  s e a t i n g )
P r i c e :  HK$  528
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

由香港新青年合唱團獻唱聖詩

時間：	下午2 : 30至4 : 00（第一時段）
	 下午4 : 30至6 : 00（第二時段）
價格：	 528港元
服飾：	時尚優閒服

B O X I N G  D A Y
S E T  L U N C H

節禮日精選午餐

T ime :  12 : 00  noon
P r i c e :  HK$  1 , 388
Dre s s : Bu s i ne s s  Ca sua l

時間：	中午12 : 00
價格：	 1 , 388港元
服飾：	商務便服

B O X I N G  D A Y
S E T  D I N N E R

節禮日精選晚餐

Caro l s  by  t he  Gadd i ’s  B and
T ime :  6 : 30  pm
Pr i c e :  HK$  2 , 288
À  l a  c a r t e  menu  a l so  av a i l a b l e
Dre s s : E l e g an t  A t t i r e

由吉地士樂隊獻唱聖詩

時間：	晚上6 : 30
價格：	 2 , 288港元
另設單點菜式

服飾：	男士請穿著西裝

K A I S E K I  
S E T  D I N N E R

懷石料理晚餐

T ime :  6 : 00  pm
Pr i c e :  HK$  1 , 788
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

時間：	晚上6 : 00
價格：	 1 , 788港元
服飾：	時尚優閒服

Pr i ces  are sub jec t  to  10% ser v i ce  charge 以上價格須另加一服務費
The ava i lab i l i t y  o f  l i ve  enter ta inment  dur ing fes t i ve  per iod i s  sub jec t  to  the soc ia l  d i s tanc ing measures  by  the Gover nment

節日期間，現場表演將視乎政府頒布的社交距離措施而定



2 6  D E C E M B E R  2 0 2 1

B O X I N G  D A Y
B U F F E T

節禮日自助餐

T ime :  Lunch  -  12 : 00  noon
 D i nne r  -  6 : 00  pm
Pr i c e :  HK$  1 , 488  (Adu l t s )
 HK$  888  (Ch i l d r en  unde r  12 )
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

時間：	午餐	- 	中午12 : 00
	 晚餐	- 	晚上6 : 00
價格：	成人	1 , 488港元
	 小童	 888港元	 ( 12歲以下 )

服飾：	時尚優閒服

F E S T I V E  S E A S O N
S E T  D I N N E R

佳節精選晚餐

T ime :  6 : 00  pm
Pr i c e :  HK$  1 , 388
À  l a  c a r t e  menu  a l so  av a i l a b l e
A  m in imum spend  o f  HK$  900 
on  food  con sump t i on
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

時間：	晚上6 : 00
價格：	 1 , 388港元
另設單點菜式

最低食品消費為900港元
服飾：	時尚優閒服

F E S T I V E  S E A S O N
S E T  L U N C H

佳節精選午餐

T ime :  11 : 00  am  -  2 : 30  pm
Pr i c e :  HK$  1 , 388
À  l a  c a r t e  menu  a l so  av a i l a b l e
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

時間：	上午11 : 00至下午2 : 30
價格：	 1 , 388港元
另設單點菜式

服飾：	時尚優閒服

B O X I N G  D A Y 
B R U N C H

節禮日精選早午餐

T ime :  11 : 00  am  -  2 : 30  pm
Pr i c e :  HK$  1 , 488
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

時間：	上午11 : 00至下午2 : 30
價格：	 1 , 488港元
服飾：	時尚優閒服





Felix’s New Year’s Eve Gala Dinner – Poached Organic Egg Yolk, Potato Textures, Foie Gras, Black Truffle
Fel ix餐廳除夕餐舞會 - 慢煮有機蛋黃、馬鈴薯佐料、鴨肝、黑松露



N E W  Y E A R ’ S  E V E
C E L E B R A T I O N  D I N N E R

除夕餐舞會

Coun tdown  to  t he  New Yea r  
w i t h  t he  Fe l i x ’s  B and
T ime :  7 : 00  pm
Pr i c e :  HK$  4 , 388
Dre s s : B l a c k  T i e  o r  Da r k  Su i t

在 Fe l i x餐廳樂隊現場演奏下，
一同踏進新的一年

時間：	晚上7 : 00
價格：	 4 , 388港元
服飾：	禮服或深色西裝

3 1  D E C E M B E R  2 0 2 1

N E W  Y E A R ’ S  E V E
C E L E B R A T I O N  D I N N E R

除夕晚宴

Coun tdown  to  t he  New Yea r  
w i t h  The  Lobby ’s  B and 
T ime :  7 : 00  pm
Pr i c e :  HK$  3 , 688
Dre s s : B l a c k  T i e  o r  Da r k  Su i t

在大堂茶座樂隊現場演奏下，

一同倒數迎接新歲

時間：	晚上7 : 00
價格：	 3 , 688港元
服飾：	禮服或深色西裝

N E W  Y E A R ’ S  E V E
C E L E B R A T I O N  D I N N E R

除夕晚宴

Coun tdown  to  t he  New Yea r  
w i t h  t he  Gadd i ’s  B and 
T ime :  7 : 00  pm
Pr i c e :  HK$  4 , 888
Dre s s : B l a c k  T i e  o r  Da r k  Su i t

在吉地士樂隊現場演奏下，一同倒數迎接新歲

時間：	晚上7 : 00
價格：	 4 , 888港元
服飾：	禮服或深色西裝

Pr i ces  are sub jec t  to  10% ser v i ce  charge 以上價格須另加一服務費
The ava i lab i l i t y  o f  l i ve  enter ta inment  dur ing fes t i ve  per iod i s  sub jec t  to  the soc ia l  d i s tanc ing measures  by  the Gover nment

節日期間，現場表演將視乎政府頒布的社交距離措施而定



N E W  Y E A R ’ S  E V E
C E L E B R A T I O N  D I N N E R

大除夕晚宴

Coun tdown  to  t he  New Yea r  
w i t h  t he  Sp r i n g  Moon ’s  B and
T ime :  7 : 00  pm
Pr i c e :  HK$  2 , 988
Dre s s : B l a c k  T i e  o r  Da r k  Su i t

在嘉麟樓樂隊現場演奏下，	

一同倒數迎接新歲

時間：	晚上7 : 00
價格：	 2 , 988港元
服飾：	禮服或深色西裝

N E W  Y E A R ’ S  E V E
C E L E B R A T I O N  D I N N E R

溫馨除夕晚宴

T ime :  7 : 00  pm
Pr i c e :  HK$  2 , 788
Dre s s : B l a c k  T i e  o r  Da r k  Su i t

時間：	晚上7 : 00
價格：	 2 , 788港元
服飾：	禮服或深色西裝

N E W  Y E A R ’ S  E V E
C E L E B R A T I O N  D I N N E R  B U F F E T

除夕浪漫自助晚餐

T ime : 7 : 00  pm
Pr i c e :  HK$  2 , 488  (Adu l t s )
 HK$  1 , 488  (Ch i l d r en  unde r  12 )
Dre s s : B l a c k  T i e  o r  Da r k  Su i t

時間：	晚上7 : 00
價格：	成人	2 , 488港元
	 小童	1 , 488港元	 ( 12歲以下 )

服飾：	禮服或深色西裝

3 1  D E C E M B E R  2 0 2 1



N E W  Y E A R ’ S  E V E
C E L E B R A T I O N  D I N N E R

大除夕晚宴

Coun tdown  to  t he  New Yea r  
w i t h  Ima s a ' s  Duo  Band
T ime :  7 : 00  pm
Pr i c e :  HK$  3 , 288
Dre s s : B l a c k  T i e  o r  Da r k  Su i t

在今佐日本料理二人樂隊現場演奏下，	

一同倒數迎接新歲

時間：	晚上7 : 00
價格：	 3 , 288港元
服飾：	禮服或深色西裝

Pr i ces  are sub jec t  to  10% ser v i ce  charge 以上價格須另加一服務費
The ava i lab i l i t y  o f  l i ve  enter ta inment  dur ing fes t i ve  per iod i s  sub jec t  to  the soc ia l  d i s tanc ing measures  by  the Gover nment

節日期間，現場表演將視乎政府頒布的社交距離措施而定



1  J A N U A R Y  2 0 2 2

N E W  Y E A R ’ S  D A Y
S E T  D I N N E R

元旦精選晚餐

T ime :  6 : 00  pm
Pr i c e :  HK$  648
À  l a  c a r t e  menu  a l so  av a i l a b l e
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

時間：	晚上6 : 00
價格：	 648港元
另設單點菜式

服飾：	時尚優閒服

N E W  Y E A R ’ S  D A Y
S E T  L U N C H

元旦精選午餐

T ime :  12 : 00  noon
P r i c e :  HK$  648
À  l a  c a r t e  menu  a l so  av a i l a b l e
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

時間：	中午12 : 00
價格：	 648港元
另設單點菜式

服飾：	時尚優閒服

N E W  Y E A R ’ S  D A Y
S E T  L U N C H

元旦精選午餐

T ime :  12 : 00  noon
P r i c e :  HK$  1 , 388
Dre s s : Bu s i ne s s  Ca sua l

時間：	中午12 : 00
價格：	 1 , 388港元
服飾：	商務便服

N E W  Y E A R ’ S  D A Y
S E T  D I N N E R

元旦精選晚餐

T ime :  6 : 30  pm
Pr i c e :  HK$  2 , 288
Dre s s : Bu s i ne s s  Ca sua l

時間：	晚上6 : 30
價格：	 2 , 288港元
服飾：	商務便服



N E W  Y E A R ’ S  D A Y
S E T  L U N C H

元旦精選午餐

T ime :  12 : 00  noon
P r i c e :  HK$  668
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

時間：	中午12 : 00
價格：	 668港元
服飾：	時尚優閒服

元旦自助餐

N E W  Y E A R ’ S  D A Y
B U F F E T

T ime :  Lunch  -  12 : 00  noon
 D i nne r  -  6 : 00  pm
Pr i c e :  HK$  1 , 488  (Adu l t s )
 HK$  888  (Ch i l d r en  unde r  12 )
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

時間：	午餐	- 	中午12 : 00
	 晚餐	- 	晚上6 : 00
價格：	成人	1 , 488港元
	 小童	 888港元	 ( 12歲以下 )

服飾：	時尚優閒服

Pr i ces  are sub jec t  to  10% ser v i ce  charge
以上價格須另加一服務費

N E W  Y E A R ’ S  D A Y 
S E T  L U N C H

元旦精選午餐

T ime :  12 : 00  noon  -  2 : 30  pm
Pr i c e :  HK$  888
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

時間：	中午12 : 00至下午2 : 30
價格：	 888港元
服飾：	時尚優閒服

O S E C H I  
M E N U

御節精選菜單

T ime :  Lunch  -  12 : 00  noon  -  2 : 30  pm
 D inne r  -  6 : 00  pm
Pr i c e :  HK$  1 , 388
Dre s s : Sma r t  Ca sua l

時間：	午餐	- 	中午12 : 00至下午2 : 30
	 晚餐	- 	晚上6 : 00
價格：	 1 , 388港元
服飾：	時尚優閒服



T H E  P E N I N S U L A  S P A 半島水療中心

Escape the hustle and bustle of Christmas preparations with VOYA’s Irish 
organic skincare ‘Mindful Dreams’ sleep ritual. A powerful sleep inducing 
experience that helps to melt away stress and tension which encourages 
maximum relaxation. A complimentary relaxing sleep pillow mist will be 
presented to each guest after treatment.

90 minutes HK$ 1,990 (Weekday)/ HK$ 2,090 (Weekend)

A perfect antidote to the winter blues, Peninsula Spa Time is specially curated 
by the therapist that tailor-made to your individual needs. The treatment 
helps relax your mind and body, and ready to dazzle at your next festive 
occasion. 

2 hours HK$ 2,700 (Weekday)/ HK$ 2,800 (Weekend)

Margy’s Monte Carlo’s Super-Lift Haute Couture Facial will not only boost 
your festive spirit, but also help restore elasticity leaving the skin plumped 
and luminous with a face mask containing collagen. 

90 minutes HK$ 3,450 (Weekday)/ HK$ 3,550 (Weekend)

Reserve a wellness spa package or a Margy’s Monte Carlo treatment during 
the festive season and receive a complimentary HK$ 300 gift certificate, 
redeemable for any purchase of Margy’s Monte Carlo facial skincare products 
upon completion of spa treatment.

For more information, please call +852 2696 6682 or email  
spaphk@peninsula.com.

All prices are subject to 10% service charge.
Weekday – Monday to Thursday
Weekend – Friday to Sunday and Public Holidays

籌備聖誕新年節目，緊張及壓力在所難免。不妨一試愛爾蘭

有機護膚品牌VOYA「靜觀甜夢」護理療程，投入完全放鬆
狀態，自然睡得香甜。凡預訂此護理療程可獲贈VOYA紓壓
枕頭噴霧乙枝。

90分鐘	 平日收費1,990港元	/	週末收費2,090港元

Peninsula Spa Time 	為您洗滌冬天的憂鬱，理療師將因應您
的個人需求而量身定制整套護理療程，讓其身心放鬆，以最

佳狀態迎接佳節的來臨。

2小時	 平日收費2,700港元	/	週末收費2,800港元

Super-Li f t  Haute Couture Facia l為摩納哥著名美容品牌
Margy’s Monte Car lo之王牌面部護理療程，其骨膠原面膜
有效令皮膚回復彈性及光澤。

90分鐘	 平日收費3,450港元	/	週末收費3,550港元

於節日期間，凡預訂任何水療及健康生活禮遇或	Margy’s 
Monte Car lo療程可獲享300港元水療禮券乙張，可於療程
後購買任何Margy’s Monte Car lo之面部護理產品。

查詢或預訂，請致電	+852 2696 6682或電郵至	
spaphk@peninsula .com。

以上價格須另加一服務費。

星期一至四定為平日收費。

星期五至日及公眾假期定為週末收費。







半 島 美 饌   佳 節 傳 情

A  G O U R M E T  V O YA G E  O F  D I S C O V E R Y

節日將至，香港半島酒店以昔日旅遊風尚及經典行李箱為靈感，推出以薈萃半島生活藝

術精華的豪華手提箱禮盒迎佳節	!	禮物籃以酒店建築外貌為藍本，設計優雅匠心；精緻

的旋轉門內藏多款節日佳品美饌，如半島Deutz香檳、門僮帽造形軟心朱古力、馴鹿	

曲奇、鵝肝醬、傳統聖誕蛋糕及荔枝蜂蜜。另備有聖誕拉炮及聖誕蠟燭，無論送禮自奉

或與摯親共享，為佳節倍添氣氛。

聖誕節慶禮物籃定價為3,188港元

如欲查詢，請致電 +852 2696 6772或電郵至 hamperphk@peninsula.com。

Open the doors to enter the sumptuous world of The Peninsula Hong Kong. This festive 

season, we have lovingly created this new luxurious hamper for you to discover the finest 

treats. Inspired by the elegant trunks from the Golden Age of Travel, the box replicates the 

hotel’s façade, whilst inside, multiple compar tments, including rotating side doors, add a sense 

of myster y to this ar tisanal keepsake box. Savour The Peninsula Champagne by Deutz, 

 Page Hat Chocolate Bonbons, Reindeer Cookie, Foie Gras d'Oie Terrine, traditional  

Pain d’Epices, Lychee Honey, as well as Christmas firecrackers, and a festive candle.

Enjoy a gourmet journey this festive season with The Peninsula festive hamper priced at HK$3,188.

For more information, please call +852 2696 6772 or email hamperphk@peninsula.com.



窩心聖誕

為摯愛親友或工作夥伴送上半島體驗，分享節日喜悅，

令他們的聖誕節永誌難忘。半島酒店敬備多款禮品卡以供選擇，

包括非凡餐飲體驗及讓身心煥然一新的水療享受。

詳情請瀏覽g i f t s .pen insu la .com/hongkong。

G I F T  C A R D S

Make i t  a  Chr i s tmas to remember 
wi th The Pen insu la  Gi f t  Card .

Rec ip ients  can en joy a spec ia l ly  cur ated 
treat  for  the fest ive season , inc lud ing an extr aord inar y 

d in ing exper ience or a  re lax ing day at  The Pen insu la  Spa .

For more in format ion , p lease v i s i t  g i f t s .pen insu la .com/hongkong .







E N J O Y  B R A N D  N E W  S H O P P I N G  E X P E R I E N C E 

A T  T H E  P E N I N S U L A  A R C A D E

到半島酒店精品廊享受不一樣的購物體驗

Discover a  c lassy  shopping extr avaganza at  The Pen insu la  Arcade 
with br and new of fer ings . En joy shopping spree f rom internat iona l 

renowned luxur y houses , prec ious jewel ler y  shops , to a  wide ar r ay of 
l i fes ty le  bout iques . F ind ing the per fect  fest ive g i f t s  for  

your loved ones has  never been eas ier.

半島酒店精品廊以全新面貌與大家見面，三層的精品廊除了擁有多家國際名店，	

還引入了各式各樣的特色生活精品店，將典雅從容的氣派注入購物體驗中。	

由珍貴的珠寶首飾、時尚服裝、匠心獨運的手工精品、到別具特色的生活禮品，	

應有盡有，讓您輕鬆享受前所未有的聖誕購物體驗。

EXPLORE THE SHOPS 立即瀏覽商店





半島精品店與咖啡廳團隊已準備了琳瑯滿目的節日美食，

讓您在咖啡廳品嚐或送贈親朋與他們一起分享節日歡欣。

除了精緻的下午茶及朱古力火鍋，還備有華麗聖誕禮盒和滿載高級食品的禮物籃與您共度佳節。

今年的精選包括意式節日糕餅、節日朱古力、限量版半島馴鹿小熊和節日骨瓷掛飾。

The team at  The Pen insu la  Bout ique & Café has  cur ated a se lect ion of  seasona l 
t reats  for  d ine- in  or  g i f t ing to dear  ones th i s  fes t ive season .

Savour de lectable a f ternoon tea set  and chocolate fondue or share hol iday cheer s 
wi th exquis i te  g i f t  boxes and sumptuous hamper s over f lowing wi th goodies .

High l ights  th i s  year  inc lude c lass ic  Panettone , fes t ive chocolates , l imi ted-ed i t ion bear 
in  re indeer out f i t  and bone ch ina ornament .

EXPLORE MORE 立即瀏覽商店



大堂茶座 吉地士 F E L I X餐廳

Hong Kong ’s  most  renowned meet ing p lace 
echoes wi th b ig  band sounds , as  wel l  as 
per formances by some of  the c i ty ’s  f inest 
choir s  over the hol idays . 

Enquir ies  or  reser vat ions : +852 2696 6772; 
the lobbyphk@peninsu la .com

Open da i ly  f rom 7 :00 am to 10 :00 pm

The Pen insu la ’s  Miche l in-s tar red f ine French 
restaur ant  ce lebr ates  the hol idays  in  t r ue 
European sty le , wi th lunches , d inner s  and 
danc ing to the Gaddi ’s  Band . Joyeux Noël .

Enquir ies  or  reser vat ions : +852 2696 6763;
gaddis@peninsu la .com

Open Tuesday to Saturday f rom 12 :00 noon to 
2 :30 pm and 6 :30 pm to 9 :30 pm

Enjoy Hong Kong’s most spectacular views and 
dance to the music of Felix’s Band, performing a 
selection of pop and blues, Motown, plus ‘70s and 
‘80s dance favourites from 8:00 pm every evening.

Enquir ies  or  reser vat ions : +852 2696 6778;
fe l ixphk@peninsu la .com

Open da i ly  f rom 5 :30 pm to 12 :00 am;  
Sunday brunch is available from 11:00 am to 2:30 pm

作為香港知名的社交場地，大堂茶座在節日期

間除有樂隊曲韻悠揚的演奏，更有香港著名合

唱團高歌獻藝，與眾共度佳節。	

查詢或訂座：+852 2696 6772；
the lobbyphk@peninsu la .com

營業時間：每天上午7 : 00至晚上10 : 00

半島酒店米芝蓮星級法國餐廳洋溢濃厚歐陸情

調，節日期間供應精美午餐及晚餐，並由吉地士

樂隊現場伴奏，讓客人妙舞之間步出節日歡悅。

查詢或訂座：+852 2696 6763；
gaddis@peninsu la .com

營業時間：星期二至六中午12 : 00至下午2:30 ; 
晚上6 : 30至9 : 30

每晚八時起，由Fe l ix餐廳樂隊演奏精選流行曲、
藍調、Motown騷靈以及七、八十年代跳舞音樂，
並有Fe l ix餐廳無敵景觀相伴，讓客人樂在其中。

查詢或訂座：+852 2696 6778；
fe l ixphk@peninsu la .com

營業時間：每天下午5:30至凌晨12 : 00 ;  
早午餐逢星期日早上11 : 00至下午2 : 30供應

O U R  V E N U E S



瑞樵閣 露台餐廳

Christmas in Switzer land – cosy, romantic and 
traditional. Reminiscent of a chalet in an Alpine 
vil lage , Chesa deliver s a fine taste of Europe with 
festive gastronomy throughout the season.

Enquir ies  or  reser vat ions : +852 2696 6769;
chesa@peninsu la .com

Open da i ly  f rom 12 :00 noon to 2 :30 pm and
6:00 pm to 10 :00 pm

Retain ing i ts  c lass ica l  heyday with refined 
inter ior s , The Verandah of fer s Hong Kong’s 
favour i te internat ional  buf fet , ser v ing 
quintessent ia l  fest ive del ights from day to night .

Enquir ies  or  reser vat ions : +852 2696 6766;
thever andah@peninsu la .com

Open da i ly  f rom 12 :00 pm to 2 :30 pm and 
6 :00 pm to 10 :00 pm

瑞樵閣裝潢有如瑞士小屋，供應正宗歐陸應節

美食，身處其中可全面感受瑞士傳統的浪漫溫

馨聖誕氣氛。

查詢或訂座：+852 2696 6769；
chesa@peninsu la .com

營業時間：每天中午12:00至下午2:30；
	 	晚上6:00至10:00

充滿自然光彩的露台餐廳，以琳瑯滿目的美食

佳餚呈獻客人最喜愛的環球美食自助餐，無不

令人垂涎。

查詢或訂座：+852 2696 6766；
thever andah@peninsu la .com

營業時間：每天中午12:00至2:30；
晚上6:00至10:00

嘉麟樓

Celebr a te  the  ho l idays  in  the  Ar t  Deco-s ty le 
surrounds of Spr ing Moon, with Michelin-starred 
Cantonese specialt ies and Shanghainese vintage 
melodies  add ing to the sp i r i t  o f  the season . 

Enqu i r i e s  o r  r e s e r v a t i on s : +852  2696  6760 ;
s p r i n gmoonphk@pen i n su l a . com

Open Monday to Saturday from 11:30 am to 2:30 pm 
and 6:00 pm to 10:00 pm; Sunday and Public Holidays 
from 11:00 am to 2:30 pm and 6:00 pm to 10:00 pm

典雅的室內設計、巧手米芝蓮星級粵菜佳餚、

醉人上海金曲，情調獨一無二，佳節筵敘無

以尚之。

查詢或訂座：+852  2696  6760；
spr ingmoonphk@peninsu la .com

營業時間：星期一至六上午11 : 30至下午2 : 30 
及晚上6 : 00至10 : 00 ; 星期日及公眾假期	
上午11 : 00至下午2 : 30及晚上6 : 00至10 : 00



今佐日本料理利士廳 半島水療中心

Dur i n g  t h i s  f e s t i ve  s e a son , Ima s a  s pec i a l l y 
o f f e r s  K a i s e k i  S e t  D i nne r, Osech i  Menu  and 
o the r  s e a sona l  s e t  menu s  fo r  a l l  J a p ane se 
food  a f i c i onado s .

Enqu i r i e s  o r  r e s e r v a t i on s : +852  2696  6715 ;
d i n i n gphk@pen i n su l a . com

Open  da i l y  f r om 12 : 00  pm to  2 : 30  pm and 
6 : 00  pm to  10 : 00  pm

En joy  ho l i d ay  f un  fo r  t he  en t i r e  f am i l y  a t 
The  S a l i s bu r y  Room , fe a t u r i n g  a  f e s t i ve 
bu f fe t  l u n ch  w i t h  t he  Pen i n su l a  J a z z  Tr i o .

Enqu i r i e s  o r  r e s e r v a t i on s : +852  2696  6615 ;
d i n i n gphk@pen i n su l a . com

Luxu r i a t e , r e j u vena t e  and  en j oy  t he  f i n e s t 
r e su l t s - d r i ven  t r e a tmen t s  a t  The  Pen i n su l a 
Spa , en su r i n g  t h a t  you ’ l l  b e  ab l e  t o  cocoon 
you r s e l f  du r i n g  t he  bu s y  fe s t i v i t i e s  fo r  a 
b l i s s f u l  ho l i d ay  chee r.

Enqu i r i e s  o r  r e s e r v a t i on s : +852  2696  6682 ;
s p aphk@pen i n su l a . com

Open Monday to Thursday from 10:00 am to 8:00 
pm; Fr iday to Sunday from 9:00 am to 10:00 pm

於節日期間，今佐日本料理特別為一眾東瀛美

食饕客提供懷石料理晚餐、御節菜單和其他季

節性套餐，定能滿足不同味蕾。

查詢或訂座：+852  2696  6715；
d i n i n gphk@pen i n su l a . com

營業時間：每天中午12 : 00至下午2 : 30；	
晚上6 : 00至10 : 00

利士廳氣派華麗，自助午餐時段更有半島爵

士樂隊現場演奏，與家人共度佳節定必皆大

歡喜。

查詢或訂座：+852  2696  6615；
d i n i n gphk@pen i n su l a . com

在半島水療中心享受高效護理，煥發身心，以

最佳狀態歡度佳節。	

查詢或訂座：+852  2696  6682；
s p aphk@pen i n su l a . com

營業時間：星期一至四上午10 : 00至晚上8 : 00 ;
星期五至日上午9 : 00至晚上10 : 00

O U R  V E N U E S

THE 
SALISBURY ROOM



半島精品店與咖啡廳

The Peninsula Boutique & Café offer s the finest 
selection of the hotel group’s del icacies, including 
ar t isanal chocolates, cookies, exquis ite Peninsula 
tea blends and tradit ional Hong Kong treats.

Enqu i r i e s : +852  2696  6969 ;
enqu i r y. pm l@pen i n su l a . com

Open  da i l y  f r om 10 : 00  am  to  7 : 00  pm

半島精品店與咖啡廳呈獻半島酒店精緻美食

及各式特色禮品，包括半島手工朱古力、曲奇

餅、精選半島中西名茶，以及傳統的香港特

色美食。

查詢：+852  2696  6969；
enqu i r y. pm l@pen i n su l a . com

營業時間：每天上午10 : 00至晚上7 : 00
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